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konyvtar a térzsgyljtemény szdmara a teljesség igényével gyUjti a Magyarorszagon megjelent
kényveket, adomanyok és hagyatékok atvételével igyekszik a gyljteményt minél teljesebbé tenni.
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Hagyatékok révén sok nemzeti nagysdgunk magankonyvtara kerilt a gyljteménybe. Itt 6rzik - hogy
csak a legnagyobbakat emlitsiik - Kossuth Lajos, Madach Imre, Kisfaludy Sandor konyvtarat. Masfél
évszdzad alatt sok tudésunk magankonyvtarat is megkaptuk: Zsirai Miklds kivalé nyelvésziink
hagyatékaval példaul a kdnyvtar finnugor nyelvtudomanyi anyaga egésziilt ki.

A nemzeti kdnyvtari feladat ellatasa a Széchényi Kényvtarat a magyarorszagi kiadvanyok
vonatkozasdban minden egyes kiadas gyUjtésére kotelezi.

A koényvtérban - mint a magyar kdnyv mizeumaban - taldlhaték meg a legteljesebben a magyar
irodalom, a magyar tudomany nagy alkotdinak kiadasai: igy példaul Petéfi S&ndor mlveinek kozel
600, J6ékai M6r munkdinak tobb mint 3000 kiadasat Orzi. Ezek kézil csaknem 250 Petdéfi-, illetve kb.
600 Jdkai-kiadas idegen nyelvd.

Tudomanyunk multjat képviseli példaul a két Bolyai, K6rési Csoma Sandor, Jedlik Anyos, Semmelweis
Ignéc, Reguly Antal, E6tvos Lordnd mdveinek, cikkeinek kilondsen gazdag valasztéka.

A Széchényi Kényvtar mindig gondot forditott a bibliofil kiadvanyok gydjtésére is. Allomanyaban
nagy szamban talalhatok a magyar kdnyvmuvészek, illusztratorok alkotdsai. A katalégusok
cimleirasai az 6 neviket is feljegyzik; igy tudjuk meg példaul, hogy Madach Imre Az ember tragédidja
cimd mdve - Zichy Mihalytdl kezdve hdny magyar mUlvészt ihletett a szoveg képekben vald
bemutatasara.

Tovabb
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[2] A régi allomany folyamatosan gyarapszik az aukciés katalégusok kindlatdénak a kdnyvtar
allomanyaval vald 6sszevetésével és a még hidnyzé mUlvek beszerzésével. 1952-tél, amidta a
kényvtar a hazai kdnyvekbdl két un. kotelespéldanyt kap, az egyik példanyt muzealis céllal 6rzi,
kizarva a napi hasznélatbdl. Az 1952 elétt megjelent fontos kiadvanyokbdl is igyekszik
masodpéldanyokat beszerezni. Sziikség esetén tovdbbi példanyokat is vdsarol az olvasdi igények
kielégitésére és a belsé konyvtari munka céljaira.

A konyvtar mindent megtesz, hogy felkutassa és beszerezze a kllféldon magyar nyelven megjelent
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konyveket, a magyar szerz6k barmilyen nyelven megjelent mdveit, illetve a magyarrél idegen
nyelvre forditott mlveket és azokat a kiadvanyokat, amelyeknek tartalma magyar vonatkozasu. A
kilfoldi dllomany vasarlasok, cserekildemények és ajandékok révén gyarapodik mind az Gjonnan
megjelend, mind a régi kiadvanyok beszerzése terén.

A konyvtar e vonatkozasban sem elégedett meg pusztan a ritkasagok gyujtésével. Mar a mult
szazadban is tudatosan allomanyba vett olykor akar jelentéktelennek latszé kilféldi kiadvanyokat -
egy szerény tankoényvet, egy elfelejtett Utleirdst -, ha az jelentds magyar vonatkozasu adatokat
tartalmazott. igy lehet dlloméanyaban nyomon kévetni példaul az 1848-49-es szabadsagharcot
kovetd Kossuth-emigracié tragikus szétszérédasat, a szazadvégi kivandorlast és egyéb jelentds
tarsadalmi, torténelmi jelenségeket, eseményeket. Rendkivili értékl az elsd vildghaborit kdvetd
bécsi és a tobbi emigracié tekintélyes mennyiségl dokumentumanyaga.

A huszas évektdl kezdte gyUjteni a konyvtar a szomszédaink teriletén él6 magyarsdg magyar nyelvi
kiadvanyait. Ezeket azonban akkor, majd késébb, a masodik vildghdborut kdvetd elsé évtizedekben
is csak toredékesen tudta beszerezni. Kés6bb fokozatosan javult a helyzet, az (4j dokumentumok
nagy része bekeril a kdnyvtarba, és folyik a régi hidnyok pétlasa is. A kilféldon magyarul megjelent
munkak mellett egyre nagyobb szamban érkeznek a hazai kiadvanyok idegen nyelv( forditasai is.

Az egykori és mai magyarorszagi, tovabba a kulfoldi magyar nyelv( és magyar vonatkozasu kényvek
egylttese a kdnyvtarnak ezt a gyljteményét a kérilottiink él6 nemzetek tudomanyos kutatasa
szamadra is érdekessé, fontossa teszi. Nemcsak arrél van szd, hogy ez az dllomany tébb,
évszazadokon keresztil egymas mellett él6 nemzet k6z6s multjdnak irdsbeli dokumentuma, hanem
arrél is, hogy a 18. szdzad végétdl kezdve tobb hazai nyomdankbdl kikertlt szlovak, szerb, szlovén,
roman, bolgar, gérég nyomtatvanyok legnagyobb teljessége ma is a Széchényi Kényvtarban
taldlhaté meg. A gyljtemény sokoldall gazdagsaga ilyenformdn nemcsak a magyar irdnyd, hanem
az ennél szélesebb, k6zép- és kelet-eurdpai kutatadshoz is értékes anyagot szolgaltat.

Hasonlé mddon, szerencsés Osszetétele révén tikrozi a kilfoldi eredetl kényvallomany szinte
valamennyi Ujkori tarsadalmi és politikai mozgalom, gondolataramlat és irdi stilustérekvés nemcsak
magyarorszagi, hanem tagabban értelmezve, kdzép-eurdpai elterjedési korét is.

Berene; ¢s neje. graf Eestetich Jilia

[3]A kllfoldi konyvek gyljteményének alapjat Széchényi Ferenc 1819-ben hagyomanyozott,
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masodik, Un. "soproni gyljteménye" vetette meg, gyarapodasat pedig - egyes adomanyokon kivul -
vasarlasok és kilfoldi csereklildemények is segitették.

Rendkiviil gazdag a 18. szdzadi szabadkémUives-mozgalom és a francia felvildgosodas irodalma: elsé
kiadasban talaljuk meg példaul Rousseau, Voltaire és Diderot szamos muvét. A német irodalom és
tudomany klasszikus korszakanak remekei kézil Kant, Lessing, Schiller, Goethe és Heine elsd
kiadasai, "editio princeps"-ei jelentések. Az angol irodalmat e vonatkozasban Byron, Tennyson,
Swinburne és Browning mUvei képviselik. A tudoméany legnagyobbjai kézil példaul Hegel, Marx,
Darwin, Mengyelejev és Einstein szerepelnek elsé kiadasd mliveikkel.

A torzsgyljteményben megtalalhaté a finnugor népekkel, nyelviikkel és kultarajukkal, valamint a
szomszédos nemzetekkel kapcsolatos alapvet6 irodalom.

A nemzeti kdnyvtar a hungarika kiadvanyok mellett az aldbbi szak- illetve tudomanyteriletek
irodalmat gyljti mélyrehatdan: gydjti az irodalomtudomany, nyelvtudomany, torténettudomany
kutatdsdhoz fontosnak itélt kilféldi irodalmat, kézikdnyveket és adattarakat. Beszerzi az irds-, konyv-
és konyvtartorténet valogatott kilfoldi irodalmat, az egyetemes emberi mlvelédés torténetének
idétallo irodalmi és tudomanyos alkotasait.

Kil6énds gondot fordit a tajékoztatashoz, a tudomdnyos kutatdshoz és a konyvtar allomanyanak
feldolgozasahoz szlikséges kézi- és segédkonyvek, adattarak gyarapitdsara. A gydjtemény ily médon
a magyar kultdra terileteit széleskoérl 0sszefliggéseiben reprezentilja.

A kozponti kdnyvgyljteményben vald eligazodast a kovetkezd kataldgusok teszik lehetévé:
hagyoményos cédulakataldgusok, amelyek épitése az 1991-es impresszumu konyvekkel lezarultak.,
illetve az 1992-t6l megjelent mlvek a kényvtar NEKTAR szdmitégépes rendszere keretében késziilt
online olvasdi katalégusban (OPAC) keresheték.
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